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Instrumente mit Hartmetalleinlage
Instruments with Tungsten
Carbid Inserts
Instruments avec mors en
carbure de tungstene
Instrumentos con placas de

carburo tungsteno



1,8 mm

Ve
HB 2001

13,0 cm/5”

2,0 mm

2
HB 2002

14,5 cm/5%”

2,0 mm

2

HB 2003
16,0 cm/6"4”

Anatomische Pinzetten mit Hartmetall-Einsatzen
Dressing Forceps with T/C jaws

Pinces a dissection avec mors en carbure de tungsténe
Pinzas de diseccion con boca de carburo de tungsteno

CrrLriEZESEEEIMENEE
lreasEmprrTiEEEE

2,8 mm

2,8 mm

2,0 mm =
=
=
=
|
Yo
HB 2004 HB 2005 HB 2006 HB 2007
18,0 cm/7” 20,0 cm/8” 25,0 cm/10” 30,0 cm/12”
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Pinzetten mit Hartmetall-Einsatzen

Forceps with T/C jaws

Pinces avec mors en carbure de tungstéene
Pinzas con boca de carburo de tungsteno

HB 2008 HB 2009
12,0 cm/4%” 15,0 cm/6”

1,6 mm 1,6 mm

HB 2010 HB 2011
12,0 cm/4%” 15,0 cm/6”

2

Adson
M < 18,0cm = 1,8 mm
21,0cm = 2,0 mm
25,0cm = 2,5 mm
Vo
Potts-Smith

HB 2015 18,0 cm/7”
HB 2016 21,0 cm/8'4”
HB 2017 25,0 cm/10”

l ||| HB2012 17,0 cm/6%”
gerade, straight
droit, rectas

.I

| %
HB 2013 17,0 cm/6%4”
abgewinkelt, angular
coudé, angulares

2

Cushing
4,5 mm
HB 2018
55 mm
F=
HB 2019
Y2
Wangensteen

HB 2018 15,0 cm/6”
HB 2019 23,0 cm/9”

Chir. Pinzette

iz iz

HB 2014-14 HB 2014-16
14,0 cm/5%2” 16,0 cm/64”

HB 2014-18 HB 2014-20
18,0 cm/7” 20,0 cm/8”

HB 2014-25
25,0 cm/10”

Yo
Ferris-Smith

HB 2020 17,0 cm/6%4”

FrLCTEEE R
LlreaameEEErn
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Um den besonderen anwendungs-
bedingten Bedirfnissen zu ent-
sprechen, sind HEBUDUR-HM-
Einlagen in 3 ProfilgréBen und in
glatter Ausfihrung erhaltlich:
Standard (0,5 mm), Fein (0,4
mm), Micro (0,3 mm).

Somit kénnen Chirurgen fir alle
Operationsbereiche mit unter-
schiedlichsten Nadelstarken,
Instrumente von optimaler
Griffigkeit angeboten werden. Das
pyramidenférmig eingeschliffene
Zahnprofil sorgt auch in extremen
Situationen fur sicheren Halt.

Um Ihnen einen Uberblick (iber die
Verwendung der einzelnen HM-
Plattchen zu geben, haben wir
jeweils bei der Nebenzeichnung
die Zahnteilung in mm
angegeben.

Standard (0,5 mm)

Durch HEBUDUR-HM-Einlagen
behalt das Instrument seine
wichtigste funktionelle
Eigenschaft: die Griffigkeit.
Die ungewdhnliche Harte des
Einlagenmaterials ergibt sich aus
seiner besonderen
Zusammensetzung:
82,5 % Wolfram-Carbide,
15,0 % Cobalt,

2,5 % Tantal-Carbide
Die mit diesem Werkstoff erreichte
Abriebs- und Verformungsfestig-
keit des Zahnprofils, sorgt so fiir
die lange Gebrauchsfahigkeit des
Instruments.

g :
glatt/smooth 0,3
lisse/lisa

Wir empfehlen Hartmetall-Maulteile
mit glatter Flache fir Nahtmaterial

mit Teilung 0,3 mm fir Nahtmaterial

0,4 mm
0,5 mm

In order to conform to the special
different requirements, the HEBU-
DUR tungsten carbide inserts are
available in 3 profile sizes and
smooth finish:

standard (0,5 mm), fine (0,4
mm), micro (0,3 mm).

So its possible to offer the surgeon
instruments with an optimal touch
with a different needle thickness
for all operation fields. The
pyramidal ground tooth profile
offers a sure handhold even in
extreme situations.

In order to give you a general view
about the use of the single
tungsten carbide inserts, we
indicated the tooth pitch at each
sketch in mm.

Fein/fine/fin/fino (0,4 mm)

As a result of HEBUDUR-TC-
inserts, the instrument keeps its
most important functional
characteristic: the touch.
The unusual hardness of the insert
material is reason of its special
composition.
82,5 % Wolfram-Carbide,
15,0 % Cobalt,

2,5 % Tabtal-Carbide
The rubbing- and deformation
solidity of the tooth profile,
obtained by this material, takes
care for the long use of

instrument.
0,4
9/0-11/0
6/0 - 10/0
4/0- 6/0

bis 3/0

Technische Hinweise fir Hartmetalleinsatze
Technical indications for TC-tungsten carbide inserts
indications techniques pour mors en carbure de tungsténe
Técnica indicacion para bocas de carburo de tungsteno

Pour répondre aux besoins parti-
culiers de certaines applications,
les inserts HEBUDUR avec mors
en carbure de tungstene sont
commercialisés en 3 grosseurs de
profil, ainsi qu’en finition lisse:
standard (0,5 mm), fin (0,4 mm),
micro (0,3 mm).

Ceci permet aux chirurgiens de
disposer des instruments d’une
adhérence optimale dans tous les
domaines d’opération et pour les
différentes solidités d’aiguille.

Le profil de dent aiguisé
pyramidialement garantit une
tenue en main sécurisée méme
dans des situations extrémes.
Pour vous donner une vue

d’ensemble sur I'emploi des
différents inserts TC, nous avons
indiqué pour chaque ébauche le
pas d’engrenage en mm.

Micro (0,3 mm)

Grace aux inserts HEBUDUR en
carbure de tungstene, I'instrument
garde son caractére le plus
fonctionelle: I'adhérence.
La dureté extraordinaire du
matériel résulte de sa compostion
particuliere:
82,5 % tungstene-carbure,
15,0 % cobalt,

2,5 % tantal-carbure
La résistance contre I'usure et la
déformation, atteinte par ce
matériel, assure une trés grande
longévité de I'instrument.

We recommend carbide inserts

with smooth jaw surface for suture material
with 0,3 mm pitch of serration for suture material

0,4 mm
0,5mm

Para los especiales uso de empleo
y poder corresponder a los
grandes necesidades, son los
bocas de carburo de tungsteno en
3 tamanos y de contrucion lisa.
standard (0,5 mm), fino (0,4
mm), micro (0,3 mm).

Asi pueden los cirurgicos alcanzar
todos clases de operaciones con
diversos gruesos de agujas,
ofrecemos instrumentos de
optimal agarre. La forma piramidal
del perfildental afilado sirve
también para el apoyo seguro en
extremos situaciones.

Para darles a ustedes una vista
sobre el uso de empleo de los
diferentes bocas de carburo de
tungsteno al respecto, hemos
detallado en el dibujo del lado
abajo adjunto en mm.

Glatt/smooth/lissé/lisa

Por HEBUDUR-TC bocas conserva
el instrumento su funcién de
importante calidad: El buen
agarre.
La extraordinaria dureze del
material de este instrumento se lo
da por su bien ajuste.
82,5 % Wolfram-Carbide,
15,0 % Cobalt,

2,5 % Tantal-Carbide
Con esta clase de material alcanza
una dureza contra restrega y
peridura del perfildental, asimismo
cuida para la largamantencion del
instrumento.

9/0-11/0
6/0 - 10/0
4/0- 6/0
up to 3/0

Nous recommandons des mors en carbure de tungsténe

avec machoires lisses pour matériels de suture
avec pas d'engrenage 0,3 mm pour matériels de suture

0,4 mm
0,5 mm

9/0-11/0
6/0 - 10/0
4/0- 6/0

a3/0

Recomendamos las bocas de metal duro

con superficie lisa para material de sutura
con paso 0,3 mm para material de sutura

0,4 mm
0,5 mm

9/0-11/0
6/0 - 10/0
4/0- 6/0
hasta 3/0

HH=HH B S H
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ohne Sperre, without ratchet
sans crémaillére, sin cremallera

HB 2095-14
gerade
straight
droite

recta

14,0 cm/5'%”

0,3

9
B
B

HB 2097-14
gerade
straight
droite

recta

14,0 cm/5'%”

h a

HB 2096-14
gebogen
curved
courbe
curva

2

HB 2098-14
gebogen
curved
courbe
curva

Castroviejo

Augennadelhalter mit Hartmetall-Einsatzen
Eye needle holders with T/C jaws
Porte-aiguilles pour les yeux avec mors en carbure de tungsténe
Porta-agujas para ojos con boca de carburo de tungsteno

mit Sperre, with ratchet

HH= =S HH

avec crémaillére, con cremallera

HB 2099-14
HB 2099-18
HB 2099-21
gerade
straight
droite

recta

9
B
B

HB 2101-14
HB 2101-18
HB 2101-21
gerade
straight
droite

recta

18,0 cm/7”

0,3

18,0 cm/7”

14,0 cm/5'%”

21,0 cm/8Y4”

14,0 cm/5'%”

21,0 cm/8Y4”

)

HB 2100-14
HB 2100-18
HB 2100-21
gebogen
curved
courbe
curva

HB 2102-14
HB 2102-18
HB 2102-21
gebogen
curved
courbe
curva
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Spezial-Nadelhalter mit Hartmetall-Einsatzen

Special needle holders with T/C jaws

Porte-aiguilles spéciaux avec mors en carbure de tungsténe
Porta-agujas especiales con boca de carburo de tungsteno

[ HH =S

% 0,3

ki
HB 2105 HB 2106
gerade gebogen
straight curved
droite courbe
recta curva

Kalt Arruga

16,0 cm/6"4”
HB 2104 e
14,0 cm/5"%”

% 0,3

i
HB 2110 HB 2111
gerade gebogen
straight curved
droite courbe
recta curva

Hésel Barraquer
13,5 cm/5Y4”

HB 2107

21,0 cm/8'4”
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Nadelhalter mit Hartmetall-Einsatzen

Needle holders with T/C jaws

Porte-aiguilles avec mors en carbure de tungsténe
Porta-agujas con boca de carburo de tungsteno

[ HH RS

13,0cm = 1,2 mm
145cm = 1,4 mm
16,0cm =1,5mm
18,0cm = 1,7 mm
20,0cm = 2,0 mm
23,0cm = 2,2 mm
26,0 cm = 2,4 mm

French (Ryder) Derf Neivert (Masing)

HB 2113 13,0 cm/5” HB 2192 12,5 cm/5” HB 2193 13,5 cm/5%%"
HB 2114 145 cm/5%”

HB 2115 16,0 cm//6V4”

HB 2116 18,0 cm/7”

HB 2117 20,0 cm/8”

HB 2118 23,0 cm/9”

HB 2119 26,0 cm/10"4”

HB 2200 14,0 cm/5'%”
HB 2201 16,0 cm/6'4”

HB 2202 18,0 cm/7” HB 2202G 18,0 cm/7”
HB 2203 20,0 cm/8” HB 2203G 20,0 cm/8”
HB 2204 23,0 cm/9” HB 2204G 23,0 cm/9”

HB 2205 26,0 cm/1074” HB 2205G 26,0 cm/10"."

Mayo-Hegar Mayo-Hegar
HB 2199 30,0 cm/12”
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Nadelhalter mit Hartmetall-Einsatzen

Needle holders with T/C jaws

Porte-aiguilles avec mors en carbure de tungsténe
Porta-agujas con boca de carburo de tungsteno

kraftige Ausfuhrung
heavy pattern

modele robuste

de fuerte construccion

Hegar Olsen-Hegar

HB 2206 20,0 cm/8” HB 2208 14,0 cm/5'%”
HB 2207 24,0 cm/9'%2”

Olsen-Hegar Olsen-Hegar

HB 2209 17,0 cm/6%4” HB 2210 18,0 cm/7”

CrrLriEZESEEEIMENEE
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Nadelhalter mit Hartmetall-Einsatzen

Needle holders with T/C jaws

Porte-aiguilles avec mors en carbure de tungsténe
Porta-agujas con boca de carburo de tungsteno

PP LT N R
LlreaameEEErn

Wangensteen Finochietto

HB 2211 27,0 cm/10%” HB 2212 26,0 cm/10"4”

HB 2213 20,0 cm/8”

Y2

0,4

Crile-Wood De Bakey

HB 2215 15,0 cm/6”
HB 2216 18,0 cm/7”
HB 2217 20,0 cm/8”
HB 2218 23,0 cm/9”
HB 2228 26,0 cm/10"”
HB 2229 30,0 cm/12”

HB 2215D 15,0 cm/6”
HB 2216D 18,0 cm/7”
HB 2217D 20,0 cm/8”
HB 2218D 23,0 cm/9”
HB 2228D 26,0 cm/10%4”
HB 2229D 30,0 cm/12”

¥z

Baumgartner

HB 2214 13,0 cm/5”
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Nadelhalter mit Hartmetall-Einsatzen

Needle holders with T/C jaws

Porte-aiguilles avec mors en carbure de tungsténe
Porta-agujas con boca de carburo de tungsteno

FrLrTEEEEEEImERER
lreasssrErTimEER

Heaney

HB 2219 20,0 cm/8”
HB 2220 26,0 cm/10%4”

Stratte
HB 2221 23,0 cm/9”

nach rechts gebogen
curved to the right

courbe a droite

curva hacia la derecha |

nach links gebogen
curved to the left
courbe a gauche

curva hacia la izquierda

Stratte delicate Stratte delicate
HB 2221D1 23,5 cm/9V4” HB 2221D2 23,5 cm/9V4”
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Nadelhalter mit Hartmetall-Einsatzen

Needle holders with T/C jaws

H I} Porte-aiguilles avec mors en carbure de tungsténe
Porta-agujas con boca de carburo de tungsteno

Mathieu

HB 2222 14,0 cm/5'%”
HB 2223 17,0 cm/6%4”
HB 2224 20,0 cm/8”

" |

HB 2225 HB 2226 glatt
smooth
glatt lisse
smooth lisa
lisse
lisa
o Vo
Halsey Webster
13,0 cm/5” HB 2227 13,0 cm/5”
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Nadelhalter mit Hartmetall-Einsatzen
Needle holders with T/C jaws

Olsen-Mathieu

HB 2230-14 14,0 cm/5"%”

%0,5
A

#%:

kraftige Ausfihrung
heavy pattern

modele robuste

de fuerte construccion

Mathieu

HB 2233-17 17,0 cm/6%”
HB 2233-20 20,0 cm/8”

Yo
Olsen-Mathieu

HB 2230-17 17,0 cm/6%”
HB 2230-20 20,0 cm/8”

schmales Modell
delicate pattern
modeéle étroit
modelo estrecho

French-Mathieu

HB 2234 14,0 cm/5"%"
HB 2235 17,0 cm/6%”
HB 2236 20,0 cm/8”

Porte-aiguilles avec mors en carbure de tungsténe
Porta-agujas con boca de carburo de tungsteno

s rririzEmnEEmanen

Mathieu

HB 2231 17,0 cm/6%4”
HB 2232 20,0 cm/8”

'&I 05
A |

i

gebogenes Modell
curved pattern
modele courbe
modelo curvo

Mathieu

HB 2237 14,0 cm/5"%"
HB 2238 17,0 cm/6%”
HB 2239 20,0 cm/8”
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Nadelhalter mit Hartmetall-Einsatzen

Needle holders with T/C jaws

H I} Porte-aiguilles avec mors en carbure de tungsténe
Porta-agujas con boca de carburo de tungsteno

PP LT N R
B LT

Sarot

HB 2240 18,0 cm/7”
HB 2241 20,0 cm/8”
HB 2242 26,0 cm/10"4”

Masson

HB 2244 27,0 cm/10%”

kraftige Ausfihrung
heavy pattern

modele robuste

de fuerte construccion

Olsen-Hegar Olsen-Hegar

HB 2245 14,0 cm/5"%” HB 2246 17,0 cm/6%”
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Nadelhalter mit Hartmetall-Einsatzen

Needle holders with T/C jaws

Porte-aiguilles avec mors en carbure de tungsténe
Porta-agujas con boca de carburo de tungsteno

il

fur sehr feine Nadeln

for fine needles

pour des aiguilles trés fines
para agujas finas

fur sehr feine Nadeln

for fine needles

pour des aiguilles tres fines
para agujas finas

Baby-Olsen-Hegar

11,5 cm/4'%”

HB 2247 HB 2248 Parkhouse
gerieft glatt 14,0 cm/5"2”
serrated smooth

striée lisse HB 2249
estriada lisa

Gillies-Baby 0,3
Yo

HB 2253-11 11,0 cm/4”

Bozemann Gillies 0,5

HB 2250 20,0 cm/8” HB 2253-16 16,0 cm/6".”
HB 2251 24,0 cm/9'%”
HB 2252 26,0 cm/10"4”

11.14



GewebefaBzangen mit Hartmetall-Einsatzen

Tissue Seizing Forceps with T/C jaws

H U Pinces a saisir les tissus avec mors en carbure de tungsténe
Pinzas para coger tejidos con boca de carburo de tungsteno

PP LT N R
LlreaameEEErn

GewebefaBzange
Tissue Seizing Forceps
Pince a saisir les tissus
Pinza para coger tejidos

Duval

HB 2254 20,0 cm/8”

Babcock Allis
HB 2255 16,0 cm/6"4” HB 2257 16,0 cm/6"4”
HB 2256 20,0 cm/8” HB 2258 19,0 cm/7"%"

11.15



Standard
14,5 cm/5%4”

L
"1
b

HB 2266-01
gerade
straight
droits

rectas

Goldmann-Fox
13,0 cm/5”

Standard
14,5 cm/5%4”

HB 2267-01 20,0 cm/8”
HB 2267-11 23,0 cm/9”

HB 2266-02
gebogen
curved
courbes
curvas

gerade
straight
droits
rectas

gebogen
curved
courbes
curvas

gerade
straight
droits
rectas

Scheren mit Hartmetall-Schneiden
Scissors with tungsten carbide edges
Ciseaux avec tranchants en carbure de tungsténe
Tijeras con cortantes de carburo de tungsteno

Fig. 1
HB 2260

HB 2263

Fig i
Aol ';
HB 226712 || |

Sims

g

;
m,

Fig. 2
HB 2261

HB 2264

il

Fig. 1

gebogen
curved
courbes
curvas

HH=HH

Fig. 3
HB 2262

HB 2265

Fig. 2

HB 2267-51 20,0 cm/8” HB 2267-52
HB 2267-61 23,0 cm/9” HB 2267-62

11.16



Scheren mit Hartmetall-Schneiden

Scissors with tungsten carbide edges

Ciseaux avec tranchants en carbure de tungsténe
Tijeras con cortantes de carburo de tungsteno

!
|
I,' I|I I|I
| I| |I
| i ]
' Lister
i
: HB 2269
| i 18,0 cm/7”
HB 2268-22 HB 2268-23
23,0 cm/9” 23,0 cm/9”
Vo
Yo

Parametrium

B LT

Mayo Mayo Mayo-Stille Mayo-Stille
HB 2270 14,5 cm/5%” HB 2272 HB 2274 15,0 cm/6” HB 2276
HB 2271 17,0 cm/6%” HB 2273 HB 2275 17,0 cm/6%” HB 2277
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Scheren mit Hartmetall-Schneiden
Scissors with tungsten carbide edges

Ciseaux avec tranchants en carbure de tungsténe
Tijeras con cortantes de carburo de tungsteno

FrLrTEEEEEEImERER
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i
i ] .
| ! 'y
[ ||' | |
| , i
| I |
| | !
| iR
| ) | || | | h
! il 1
I HB 2279-01 HB 2279-02
HB 2278-01 HB 2278-02
gerade gebogen
1,  straight curved Ve
courbes Strabismus

droits

=
I
S

Mayo-Lexer
16,5 cm/67%” rectas curvas (Metzenbaum)
11,5 cm/4'z”
It
i
| 1
[
N
B
l
't |
/il
L
Metzenbaum Metzenbaum, Fino
HB 2280 14,5 cm/5%,” HB 2284 HB 2280F 14,5 cm/5%” HB 2284F
HB 2281 18,0 cm/7” HB 2285 HB 2281F 18,0 cm/7” HB 2285F
HB 2282 20,0 cm/8” HB 2286 HB 2282F 20,0 cm/8” HB 2286F
HB 2283 23,0 cm/9” HB 2287 HB 2283F 23,0 cm/9” HB 2287F
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Scheren mit Hartmetall-Schneiden

Scissors with tungsten carbide edges

Ciseaux avec tranchants en carbure de tungsténe
Tijeras con cortantes de carburo de tungsteno

| "..'; .':f
i 0,
| I f?
P o o
| | Sy 267 il
i L e
& i e
] 2 2l
I'F ; }qu o
| ||| 1l I-.I || || I-Llﬂ:l
i |
I I | '
|' HB 2288-25 HB 2288-40 HB 2288-65
l\
S_gebogen Potts-Smith
S-curved 19,0 cm/714”
S-courbes
S-curvas

Metzenbaum

HB 2280-01
HB 2281-01
HB 2282-01
HB 2283-01
HB 2284-01
HB 2285-01
HB 2286-01

2

14,5 cm/5%4”
18,0 cm/7”
20,0 cm/8”
23,0 cm/9”
25,0 cm/10”
28,0 cm/11”
30,0 cm/12”

[ i,1:'1 Ilh '14 E'.'”
II

] £
HB 2289-01 HB 2289-02

Irisschere
11,5 cm/434”

Tonnis-Adson

HB 2288 17,0 cm/6%”
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gerade
straight
droits
rectas

gebogen
curved
courbes
curvas

Y2

Chirurgische Scheren
14,5 cm/5%"

stark gebogen
strong curved
courbure forte
fuertemente curvados

Parametrium Schere

HB 2268-22SC
23,0 cm/9”

Supercut-Scheren mit Hartmetall-Schneiden

Supercut scissors with tungsten carbide edges
Supercut ciseaux avec tranchants en carbure de tungsténe
Supercut tijeras con cortantes de carburo de tungsteno

Fig. 1
HB 2260SC

Fig. 2
HB 2261SC

HB 2263SC HB 2264SC

w2

Lister

HB 2269SC
18,0 cm/7”

Fig. 3
HB 2262SC

HB 2265SC

FrLrTEEEEEEImERER
lreasssrErTimEER
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Supercut-Scheren mit Hartmetall-Schneiden

Supercut scissors with tungsten carbide edges

Supercut ciseaux avec tranchants en carbure de tungsténe
Supercut tijeras con cortantes de carburo de tungsteno

_—

SIUUIPFER g
A A= Wh

o P it
L i
I. |I | ."I-'I'
III ||I | s I
™ iy |I |
i I' ' |
{ ! | 'll | I
| I .
|| II| | 1
(] | 1
gebogen
| curved
- courbes
| curvas
1
gerade gebogen
straight curved
droits courbes
rectas curvas
Yo
Mayo A
HB 2270SC 14,5cm/5%” HB 2272SC :
: P t Sch
HB 2271SC 17,0 cm/6% HB 2273SC ~ g
HB 2268-23SC
23,0 cm/9”
i A
.'I.'.-' .'I.'.-.
o 4 2 5
it - [
| |I| I|I | .'-.'II' | I'I II' _'..'II'
I|I'lI .'. ’ 1 I|I'|I o 1
|"' ; 1 |"' " 1
B L1 \ ol
{ " 1 { " 1
III IIIl | | |I I' I: | |
i | I (] |
I I
- 1 1
: i i
gerade gebogen gerade gebogen
1 straight curved straight curved
droits courbes droits courbes
rectas curvas rectas curvas
Yo Yo
Mayo-Stille Mayo-Lexer
HB 2274SC 15,0 cm/6” HB 2276SC HB 2278-01SC 16,5 cm/6'2” HB 2278-02SC
HB 2275SC 17 cm/6%.” HB 2277SC

11.21



SUPFER b
- LT

gerade gebogen
straight curved
droits courbes
rectas curvas
Y2
Strabismus
(Metzenbaum)

HB 2279-01SC 11,5 cm/4'.” HB 2279-02SC

b
]
gerade gebogen
straight curved
droits courbes
rectas curvas
Y2 Y2
Metzenbaum, Fino
HB 2280FSC 14,5 cm/5%” HB 2284FSC
HB 2281FSC 18,0cm/7” HB 2285FSC
HB 2282FSC 20,0cm/8” HB 2286FSC
HB 2283FSC 23,0cm/9” HB 2287FSC

HB 2280SC
HB 2281SC
HB 2282SC
HB 2283SC

Supercut-Scheren mit Hartmetall-Schneiden

Supercut scissors with tungsten carbide edges
Supercut ciseaux avec tranchants en carbure de tungsténe
Supercut tijeras con cortantes de carburo de tungsteno

gerade
straight
droits
rectas

Metzenbaum

14,5 cm/5%4”
18,0 cm/7”
20,0 cm/8”
23,0 cm/9”

HB 2284SC
HB 2285SC
HB 2286SC
HB 2287SC

gebogen
curved
courbes
curvas

CrrLriEZESEEEIMENEE
lreasEmprrTiEEEE
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Supercut-Scheren mit Hartmetall-Schneiden

Supercut scissors with tungsten carbide edges

Supercut ciseaux avec tranchants en carbure de tungsténe
Supercut tijeras con cortantes de carburo de tungsteno
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Praparierschere
Dissecting Scissors
Ciseaux a dissection
Tijeras para preparacicines

gebogen
curved
courbes
curvas

Tonnis-Adson

HB 2288SC 18,0 cm/7”
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Iris-Schere

HB 2289-01SC 11,5 cm/4'2” HB 2289-02SC
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Drahtkneifzangen mit Hartmetall-Einlagen
Wire and pin cutters with tungsten carbide inserts
Pinces a couper le fil avec mors en carbure de tungsténe
Alicates para cortar alambre con boca de carburo de tungsteno
b LIIEmEEI

gezahnte Schneide
saw edge
tranchants dentelés
corte con dientes

HB 2291 12,5 cm/5”

Universal

HB 2290 12,0 cm/4%.”
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Drahtkneifzangen mit Hartmetall-Einlagen

Wire and pin cutters with tungsten carbide inserts

Pinces a couper le fil avec mors en carbure de tungsténe
Alicates para cortar alambre con boca de carburo de tungsteno

i CirremnEemm
HS B

HB 2292 18,0 cm/7” HB 2293 22,0 cm/8%” HB 2294-16 16,0 cm/6"4”
fir Drahte bis 1,6 mm @ far Dréhte bis 2,5 mm @ far Drahte bis 1,6 mm &

for wires up to 1,6 mm @ for wires up to 2,5 mm @ for wires up to 1,6 mm @

pour fils jusqu'a 1,6 mm @ pour fils jusqu'a 2,5 mm @ pour fils jusqu'a 1,6 mm @
para hilos hasta 1,6 mm @ para hilos hasta 2,5 mm @ para hilos hasta 1,6 mm @
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Drahtkneifzangen mit Hartmetall-Einlagen

Wire and pin cutters with tungsten carbide inserts

Pinces a couper le fil avec mors en carbure de tungsténe
Alicates para cortar alambre con boca de carburo de tungsteno

Fig. 2 Fig. 3
HB 2296-02 HB 2296-03

18,0 cm/7”

HB 2297-18 18,0 cm/7”

fur weiche Drahte bis 2,0 mm @

for soft wires up to 2,0 mm @

pour fils mous jusqu'a 2,0 mm @
para hilos blandos hasta 2,0 mm @

fur harte Dréhte bis 1,7 mm @

for hard wires up to 1,7 mm @
pour fils durs jusqu'a 1,7 mm @
para hilos duros hasta 1,7 mm @
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Drahtziehzangen mit Hartmetall-Einlagen

Wire seizing forceps with tungsten carbide inserts

Pinces a saisir le fil avec mors en carbure de tungsténe
Pincas para coger alambre con boca de carburo de tungsteno

HB 2298-16 16,0 cm/6"4”

HB 2300-01 15,0 cm/6” HB 2300-02 20,0 cm/8” HB 2300-03 18,0 cm/7”
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